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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) Ne° 84/68 DU CONSEIL
du 23 janvier 1968

modifiant 'annexe II du réglement n° 83/67/CEE, en ce qui concerne cer-
taines préparations alimentaires relevant de la position 21.07 F I du tarif
douanier commun

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 160/66/CEE du Conseil, du
27 octobre 1966, portant instauration d’un régime
d’échanges pour certaines marchandises résultant de
la transformation de produits agricoles (1), et no-
tamment son article 2 paragraphe 4,

vu la proposition de la Commission,

considérant que, par réglement n° 83/67/CEE (%),
le Conseil a établi les spécifications tarifaires rela-
tives aux marchandises auxquelles s’applique le ré-
glement n° 160/66/CEE, et déterminé les éléments
fixes qui leur sont applicables ainsi que les quantités
de produits de base considérées comme étant en-
trées dans leur fabrication ;

(*) JO n° 195 du 28. 10. 1966, p. 3361/66.
(3) JO n® 81 du 26. 4. 1967, p. 1597/67.

considérant qu’il est apparu a Pexpérience que les
quantités de produits de base considérées comme
étant entrées dans la fabrication de certaines prépa-
rations alimentaires relevant de la position 21.07 F1I
du tarif douanier commun sont insuffisantes, comp-
te tenu de la composition effective des marchandi-
ses qui font I'objet d’importations dans les FEtats
membres ; qu’il y a lieu, dés lors, de modifier ’an-
nexe II du reglement n° 83/67/CEE,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

En ce qui concerne les préparations alimentaires re-
levant des positions 21.07 F 1 a) 3, 21.07 FIb) 2 et
21.07 F I ¢) du tarif douanier commun, ’annexe II
du réglement n° 83/67/CEE est modifiée comme suit :
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Désignation des marchandises

Numéro du
tarif douanier
commun
Bl¢é tendre
Blé dur
Seigle

Mais

Riz

Sucre
Meélasse
Lait

en poudre
PG 03
Beurre

PG 14

|

:21.07 Préparations alimentaires non dénom-
\ mées ni comprises ailleurs :

F. Préparations contenant du beurre et |
des céréales ou des produits issus de ‘
leur transformation, d’une teneur en '
poids d’amidon ou de fécule : \

I. inférieure ou égale a 32 % :

a) ne contenant pas ou contenant
j en poids moins de 5 % de sac-
| ; charose (y compris le sucre in-
j terverti calculé en saccharose) ‘
‘ et d’une teneur en poids de
matieres grasses provenant du

lait :

3. égale ou supérieure a4 50 % 118

b) d’une teneur en poids de sac-
charose (y compris le sucre in-
terverti calculé en saccharose)

“ ‘ égale ou supérieure 3 5% et

inférieure a 25 % et d’une te-

1 neur en poids de matieres

; grasses provenant du lait:

2. égale ou supérieure 4 26 % ‘ 10

|
c) d’une teneur en poids de sac- |
charose (y compris le sucre in- |
terverti calculé en saccharose) ‘

égale ou supérieure a 25 %

30 88

Article 2

Le présent réeglement entre en vigueur le 27 janvier 1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 23 janvier 1968.
Par le Conseil
Le président
E. FAURE
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REGLEMENT (CEE) N° 85/68 DU CONSEIL
du 23 janvier 1968

complétant le réglement n°® 213/67/CEE établissant la liste des marchés
représentatifs pour le secteur de la viande de porc dans la Communauté

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 121/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des mar-
chés dans le secteur de la viande de porc (1), et no-
tamment son article 4 paragraphe 5,

vu la proposition de la Commission,

considérant que la liste des marchés représentatifs
pour le secteur de la viande de porc dans la Com-

munauté a été établie par le réglement n® 213/67/
CEE (?);

considérant qu’il s’est avéré nécessaire de ne retenir
I’ensemble des marchés de Luxembourg et d’Esch,
comme marché représentatif, qu’au cas ou le Luxem-
bourg, en vertu du protocole concernant le grand-
duché de Luxembourg, ne soumet pas les importa-
tions de porcs abattus a des restrictions quantita-
tives, Papplication de ces restrictions ayant pour ef-

fet de soustraire le prix de ce produit au libre jeu
de l'offre et de la demande,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

L’article 1¢* du reglement n° 213/67/CEE est complé-
té, avec effet au 1¢f janvier 1968, par l'alinéa sui-
vant :

« Toutefois, I’ensemble des marchés de Luxem-
bourg et d’Esch n’est retenu comme marché re-
présentatif qu’au cas ou le Luxembourg, en ce
qui concerne le porc abattu, n’a pas recours aux
dispositions de l’article 1¢f paragraphe 1 du pro-
tocole concernant le grand-duché de Luxem-
bourg. »

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le troisiéme
jour suivant celui de sa publication au Journal offi-
ciel des Communautés européennes.

Le présent réeglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 23 janvier 1968.

Par le Conseil
Le président
E. FAURE

(Y) JO n° 117 du 19. 6. 1967, p. 2283/67.
(®) JO n° 135 du 30. 6. 1967, p. 2887/67.
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REGLEMENT (CEE) N° 86/68 DE LA COMMISSION
du 23 janvier 1968

portant modification des éléments mobiles applicables aux marchandises
relevant des positions 21.07 F I a) 3, 21.07 FI b) 2 et 21.07 F I ¢) du tarif
douanier commun

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n® 160/66/CEE du Conseil, du 27 oc-
tobre 1966, portant instauration d’un régime d’échan-
ges pour certaines marchandises résultant de la trans-
formation de produits agricoles (), et notamment
des articles 5 et 12,

considérant que par le réglement n° 1049/67/CEE, du
22 décembre 1967 (2), la Commission a déterminé
les montants des éléments mobiles applicables pen-
dant le premier trimestre de I"année 1968 a l'impor-
tation dans les Etats membres des marchandises aux-
quelles s’applique le réglement n° 160/66/CEE du
Conseil ;

considérant que, par le réglement (CEE) n° 84/68, du
23 janvier 1968 (3), le Conseil a modifié, en ce qui
concerne les préparations alimentaires relevant des
positions 21.07 FI a) 3,21.07 FIb) 2 et 21.07 F I ¢)
du tarif douanier comun, Pannexe II du réglement

n°® 83/67/CEE; que ce réglement entre en vigueur
le 27 janvier 1968 ; qu’il importe de modifier en
conséquence, a compter de la méme date, les élé-
ments mobiles afférents 4 ces marchandises en fonc-
tion des quantités de produits de base qui sont
désormais A considérer comme étant entrées dans
leur fabrication,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

En ce qui concerne les marchandises relevant des
positions 21.07 F T a) 3,21.07 FIb) 2 et 21.07 FI ¢)
du tarif douanier commun, 'annexe du reéglement
n® 1049/67/CEE de la Commission est modifiée
comme indiqué aux tableaux figurant a 'annexe du
présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 27 janvier
1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 23 janvier 1968.

(1) JO n® 195 du 28.10.1966, p. 3361/66.
() JO n° 321 du 30.12.1967, p. 1.
(® Voir p. 1 du présent Journal officiel.

Par la Commission
Le président
Jean REY
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Position tarifaire
Tarifnummer
Voce della tariffa 21.07FIa) 3
Tariefnummer
Etat membre importateur -— Einfiihrender Mitgliedstaat — Stato membro importatore — Invoerende Lid-Staat
Pal);s e;q:;loitatgur . e
usfuhrlan .
fiisi Siﬁolf::\fg: B%lgllgi%e/ Deu(tﬁcél)land France ' Italia Luxembourg Nederland
S uc FB RE DM | UcC FF I ue L. | uvc | Fux | RE Fl.
_ _ _ ) } B e M
Belgique/Belgié ‘ | ‘
Deutschland (BR) 22,07 1.103,50 318 15,70 22,07 1.103,50
|
France 18,89 * 944,50 18,89 944,50,
[talia 2922 1461—| 7,14 2856 | 1032 5095 | 2922 1461—
Luxembourg : ; ‘
Nederland 39,76 1 1.988,—| 17,69 70,76 | 20,87 | 103,04 = 10,54 = 6.588 39,76 | 1.988,—
— - ,4...' ‘ }‘ 1
Pays tiers |
Drittlinder 191,47 | 9.573,5 162,25 1 101.406 1
Paesi terzi y 573,50, 169,39 677,56 | 172,58 | 852,04 g 62,25 | 101.40 91,47 1 9.573,50: 151,71 | 549,19
Derde landen ‘
|
Position tarifaire
Tarifnummer
Voce della tariffa 21.07F1b) 2
Tariefnummer
Etat membre importateur — Einfiihrender Mitgliedstaat — Stato membro importatore — Invoerende Lid-Staat
Pays egqi]o;tatgur e . . . S
Ausfuhrlan .
I{i‘;ﬁ itvoer Ben}gllgi%e/ Deu(t]s?’th)land ! France ’ Italia Luxembourg Nederland
R S SR U B . e
u.C. FB RE DM | UC. FF | uc Lit. UC. | Fux. | RE Fl.
-~ - . —— e e _
: | |
Belgique/Belgié ‘5 } ‘
Deutschland (BR) 20,34 11.017,— L2711 1338 | 20,34 | 1.017,—
France | 17,64 882 — i ‘ 17,64 | 882,—
Tralia 26,51 1132550 6,17 24,68 887 479 26,51 | 1.325,50.
Luxembourg }
Nederland 36,76 1.838— 1641 65641 19,12 9440 10,25 6406 36,76 | 1.838,—
Pays tiers | | ‘ ‘»
E;é‘;’iggﬁ‘ 178,53 892650 158,19 | 632,76 160,89 79432 | 152,03 95.019 | 178,53 8926,505 141,78 | 513,24
Derde landen ‘ | i | | |
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Position tarifaire
Tarifnummer
Voce della tariffa 21.07 FIc)
Tariefnummer
Etat membre importateur — Einfithrender Mitgliedstaat — Stato membro importatore — Invoerende Lid-Staat
Pays exportateur o o - _ e .
Ausfuhrland Beloi / b hland | |
Iﬁiﬁ van uitvoer %gllgi%e eu(tgc}{) an France ‘ Italia Luxembourg Nederland
uc. | B | RE pMm | uc | FF | we | Lt | UC | Fux | RE | R
! ‘ { T N N
Belgique/Belgi¢ ! :
Deutschland (BR) 16,32 816,—i ‘ 1,67 8,24 16,32 816,—
France 14,65 | 732,50, 3 | 1465 | 732,50
Ttalia 20,35 | 1.017,50, 4,03 | 16,12 570 | 28,14 20,35 | 1.017,50
Luxembourg ‘ ‘
Nederland 29,73 1.486,50 1341 | 53,64 | 1508 | 7445 938 5863 | 2973 r\1.486,501
__,v, ‘7 I B o B
Pays tiers :
?;é‘sﬁlﬁgf;r 147,80 | 7.390,— 131,48 52592 133,15 = 657,37 | 127,45 79.656 147,80 7.390— 118,07 427,41
| i ' |

Derde landen ’ l

REGLEMENT (CEE) N° 87/68 DE LA COMMISSION
du 24 janvier 1968

fixant les prix d’écluse et les prélévements dans le secteur de la viande de porc

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 121/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des mar-
chés dans le secteur de la viande de porc (), et
notamment ses articles 8 et 12 paragraphe 1,

considérant que, pour le porc abattu et pour les
autres produits visés a larticle 1¢* du réglement
n° 134/67/CEE du Conseil, du 13 juin 1967, déter-
minant la liste des produits pour lesquels sont fixés
des prix d’écluse et arrérant les regles pour la
fixation du prix d’écluse du porc abattu (2), modifié
par le réglement n® 173/67/CEE (3), les prix d’écluse

(1) JO n° 117 du 19.6.1967, p. 2283/67.
(%) JO n° 120 du 21.6.1967, p. 2367/67.
() JO

n® 130 du 28. 6. 1967, p. 2604/67.

3

et les prélevements pour les produits visés a Darticle
1¢f paragraphe 1 du reglement n° 121/67/CEE doivent
étre fixés a lavance pour chaque trimestre selon
les méthodes de calcul indiquées dans le réglement
n° 206/67/CEE () et le reglement n°® 205/67/CEE (%) ;

considérant que les prix d’écluse et les prélevements
dans le secteur de la viande de porc ont été fixés
en dernier lieu par le réglement n° 753/67/CEE (%)
pour la période du 1¢* novembre 1967 au 31 janvier
1968, il faut procéder a une nouvelle fixation pour la
période du 1¢ février au 30 avril 1968 ; que cette
fixation doit, en principe, étre effectuée sur la base
des prix des céréales fourrageres pour la période
du 1¢r mai au 31 octobre 1967 ;

considérant que, lors de la fixation du prix d’écluse
valable a partir du 1¢f novembre, du 1¢f février et du

n° 134 du 30.6. 1967, p. 2849/67.
n° 134 du 30.6.1967, p. 2843/67.
n” 260 du 27.10.1967, p. 1.

() JO
() 1O
) JO

g



25. 1. 68

Journal officiel des Communautés européennes

Ne L 21/7

1¢r maj, il ne doit étre tenu compte de ’évolution des
prix des céréales fourrageres sur le marché mondial
que si la valeur de la quantité de céréales fourrageres
accuse une variation minimale par rapport a celle
qui a été utilisée pour le calcul du prix d’écluse du
trimestre précédent ; que cette variation a été fixée
2 3 % par le réglement n° 134/67/CEE ;

considérant que la valeur de la quantité de céréales
fourrageres s’écarte de plus de 3 % de celle qui a
¢été retenue pour le trimestre précédent; qu’il faut,
deés lors, tenir compte de Dévolution des prix des
céréales fourragéres lors de la fixation des prix
d’écluse pour la période du 1¢r février au 30 avril
1968 ;

considérant que, lors des fixations du prélévement
valable a partir du 1¢f novembre, du 1¢r février et du
1¢* mai, il ne doit étre tenu compte de I’évolution
des prix des céréales fourragéres sur le marché mon-
dial que si, a la méme date, a lieu une nouvelle
fixation du prix d’écluse ;

considérant qu’une nouvelle fixation des prix d’écluse
a lieu; quil est, des lors, nécessaire de fixer les
prélevements en tenant compte de Dévolution des
prix des céréales fourrageres ;

considérant que les mesures prévues au présent regle-
ment sont conformes a P'avis du Comité de gestion
de la viande de porc,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1. Les prélevements prévus a larticle 8 du regle-
ment n° 121/67/CEE pour les produits visés a Particle
1¢r paragraphe 1 de ce méme réglement, sont fixés
dans les annexes A a C.

2. Toutefois, pour les produits des sous-positions
tarifaires ex 02.01 B Il b) 1, 15.01 A I, ex 16.01 A I
et ex 16.02 A II a) de lannexe II du réglement
n° 137/67/CEE (1), modifié par le réglement n° 173/
67/CEE, pour lesquels le taux du droit a été con-
solidé dans le cadre du G.A.T.T., les prélévements

sont limités au montant résultant de cette consolida-
tion.

Article 2

Les prix d’écluse prévus a Iarticle 12 du réglement
n°® 121/67/CEE pour les produits visés a P’article 1¢f
du reglement n° 134/67/CEE, modifié par le régle-
ment n° 173/67/CEE, sont fixés i ’annexe D.

Article 3

Le présent reglement entre en vigueur le 1°f février
1968.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Ftat membre.

Fait a Bruxelles, le 24 janvier 1968.

Par la Commission
Le président
Jean REY

(1) JO n° 122 du 22. 6. 1967, p. 2395/67.

ANNEXE A

Montant des prélevements pour les produits visés a Darticle 1ler paragraphe 1 sous a) du
réglement n® 121/67/CEE, exprimés en unités de compte par 100 kg de poids vif en ce qui
concerne les importations effectuées du ler février 1968 au 30 avril 1968

Numéro du N . ) M(Z{l::m
(Jréf)iomuﬁﬁlcr Désignation des produits prélévements
U.C./100 kg

ex 01.03 Animaux vivants de espéce porcine :
A des especes domestiques :
II autres :
a) Truies ayant mis bas au moins une fois et d’'un poids minimum
de 160 kg 11,4795
b) non dénommés | 13,4981
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ANNEXE B

Montant des prélevements pour les produits visés 4 Particle 1er paragraphe 1 sous b) du
réglement ne 121/67/CEE, exprimés en unités de compte par 100 kg de poids net en ce qui

concerne les importations effectuées du 1er février 1968 au 30 avril 1968

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des produits

ex 02.01

ATl

ex 02.01
BII

ex 02.05

ex 02.06

) L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions & déterminer par les autorités compétentes.

Viandes de Pespéce porcine domestique, fraiches, réfrigérées ou con-
gelées :

de I’espéce porcine :
a) domestique :

1. en carcasses ou demi-carcasses, méme sans la téte, les pieds
ou la panne

. Jambons et morceaux de jambons, non désossés

. Epaules (jambons avant) et morceaux d’épaules, non désossés

. Longes et morceaux de longes, non désossés

. Poitrines (entrelardés) et morceaux de poitrines

. autres

AN h W

Abats comestibles frais, réfrigérés ou congelés :

des especes bovine et porcine :

a) destinés a la fabrication de produits pharmaceutiques () :
1. de Pespéce porcine domestique

b) autres :
1. de Pespéce porcine domestique :

aa) Tétes et morceaux de tétes ; gorges

bb) Pieds, queues

cc) Rognons

dd) Foies

ee) Cceurs, langues, poumons

ff) Foies, cceurs, langues et poumons, avec la trachée-artére et
Poesophage, le tout attenant

gg) non dénommés

Lard, y compris la graisse de porc non pressée ni fondue, a Pexclu-
sion du lard contenant des parties maigres (entrelardé), frais, réfri-
géré, congelé, salé ou en saumure, séché ou fumé :

A. Lard :

I. frais, réfrigéré, congelé, salé ou en saumure
1. séché ou fumé

B. Graisse de porc

Viandes et abats comestibles, de FPespeéce porcine domestique, salés
ou en saumure, séchés ou fumés :

de Pespece porcine domestique :
I. Viandes:

a) salées ou en saumure :

1. en carcasses ou demi-carcasses, méme sans la téte, les
pieds ou la panne

2. Jambons et morceaux de jambons, non désossés

3. Epaules (jambons avant) et morceaux d’épaules, non dés-
0s8és

4. Longes et morceaux de longes, non désossés

5. Poitrines (entrelardés) et morceaux de poitrines

6. autres

[ Montant

des
prélévements
U.C./100 kg

17,5527
27,2067
21,4143
28,4354
15,2708
28,4354

56169

1,5797
18,4303
21,2388
10,5317

15,4464
15,4464

7,3722
? $,6008
L 49147

17,5527
272067

21,4143
28,4354
15,2708
| 28,4354
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Nl;ndléro du } J M%netsant
tarif douani Désignati dui s
Coz;ll:;lalﬁlcf ‘i csignation des proauits Péeg\;igg?i::
- I B B — S
ex 02.06 l b) séchées ou fumées : ‘
. i ‘
(suite) \ 1. en carcasses ou demi-carcasses, méme sans la téte, les ‘
pieds ou la panne | 29,3130
2. Jambons et morceaux de jambons, non désossés | 49,4986
\ 3. Epaules (jambons avant) et morceaux d’épaules, non dés- |
! 05sés | 38,9670
i 4. Longes et morceaux de longes, non désossés " 48,9720
! 5. Poitrines (entrelardés) et morceaux de poitrines 25,4514
6. autres " 49,4986
| 1. Abats:
' a) Tétes et morceaux de tétes, gorges 5,6169
b) Pieds, queues 1,5797
3 ¢) Rognons © 18,4303
d) Foies . 21,2388
e} Ceeurs, langues, poumons ‘ 10,5317
! f) Foies, cceurs, langues et poumons, avec la trachée-artere et |
i I’cesophage, le tout attenant 15,4464
| g) autres 15,4464
\
| \
1501 A l Saindoux et autres graisses de porc pressées ou fondues : ‘
‘ I. destinés a des usages industriels autres que la fabrication de
| produits alimentaires (1) \ 7,0210
\ II. autres ‘ 7,0210

(") L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions a déterminer par les autorités compétentes.




Ne L 21/10 Journal officiel des Communautés européennes 25. 1. 68

ANNEXE C

Montant des prélevements pour les produits visés a Particle 1¢r paragraphe 1 sous c) du
réglement no 121/67/CEE, exprimés en unités de compte par 100 kg de poids net en ce qui
concerne les importations effectuées du 1er février 1968 au 30 avril 1968

Numéro du J M(:jrétsant
tarif douanier Désignation des produits e )
commun ’ prélevements
| U.C./100 kg
l
ex 16.01 Saucisses, saucissons et similaires de viandes, d’abats ou de sang :
. ‘
A de foie : \
|
\ . . . \
{ L contenant du foie de I'espece porcine | 33,8556
B autres : i

I. contenant de la viande ou des abats de I'espece porcine (1) : ‘

! a) Saucisses et saucissons secs | 55,2568
| b) Boudins noirs 25,9622
¢) autres | 38,7677
ex 16.02 | Autres préparations et conserves de viandes ou d’abats : }
A de foie: !
1: II. autres: /
‘: a) contenant du foie de l’espece porcine | 33,4993
B | autres:

a) contenant de la viande ou des abats de l'espece porcine

|
f 1I. non dénommeées : 1
; domestique et contenant en poids : ‘
i ‘
|
i

1. 80 % ou plus de viande ou d’abats, de toutes especes :

aa) Jambons, filets et longes, y compris leurs morceaux 61,5147
1 bb) Epaules, y compris les morceaux d’épaules | 51,1159
, cc) autres 35,8291
f 2. 40 % ou plus et moins de 80 % de viande ou d’abats, de ‘
i toutes espéeces | 29,4409
? 3. moins de 40 % de viande ou d’abats, de toutes especes | 17,9890
l
i

(1) Le prélévement applicable aux saucisses présentées dans des récipients contenant également un liquide de conservation
est per¢u sur le poids net, déduction faite du poids de ce liquide.
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ANNEXE D

Prix d’écluse pour le porc abattu et les produits visés a Particle 1er du réglement no 134/67/CEE
valables du 1er février 1968 au 30 avril 1968

i

1501 Al Saindoux et autres graisses de porc pressées ou fondues, a Pexclu-
sion de ceux destinés a des usages industriels autres que la fabri-

cation de produits alimentaires 22,6465

Numéro du i Modn;tsant
tarif It}]ouamier Désignation des produits | prélevements
commun . U.C./100 kg
ex 01.03 . Animaux vivants de lespéce porcine : I
ex A des especes. domestiques : ‘(
Il autres: i
a) Truies ayant mis bas au moins une fois et d’'un poids minimum J
de 160 kg | 370270
b) non dénommés | 43,5379
ex 0201 A ' Viandes de Pespéce porcine domestique, fraiches, réfrigérées, con- ’
Hla) et gelées, salées ou en saumure : |
ex 02.06 B [
. 1. en carcasses ou demi-carcasses, méme sans la téte, les pieds ou (
| la panne | 56,6162
. 2. Jambons et morceaux de jambons, non désossés 87,7551
3. Epaules (jambons avant) et morceaux d’épaules, non désossés 69,0718
4. Longes et morceaux de longes, non désossés 91,7182
5. Poitrines (entrelardés) et morceaux de poitrines [ 49,2561
ex 02.0§ Lard, frais, réfrigéré, congelé, salé ou en saumure (excepté la graisse [ R
de porc non pressée ni fondue) i 23,7788
|
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REGLEMENT (CEE) Ne 88/68 DE LA COMMISSION
du 24 janvier 1968

fixant les prélévements applicables aux céréales et aux farines, gruaux et
semoules de blé ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n® 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des mar-
chés dans le secteur des céréales (1), et notamment
son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélévements applicables a I'im-
portation des céréales, des farines de blé et de seigle
et des gruaux et semoules de blé ont été fixés par
le réglement n° 246/67/CEE (2) et par les réglements
ultérieurs qui Pont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix d’offre et des
cours de ce jour dont la Commission a eu connais-

sance, les prélevements actuellement en vigueur doi-
vent étre modifiés conformément au tableau an-
nexé au présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements a percevoir a I'importation des
produits visés a larticle 1¢f sous a), b) et ¢) du

reglement n® 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 25 janvier
1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 24 janvier 1968.

(1) JO n° 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
() JO n° 138 du 1.7.1967, p. S.

Par la Commission

L.G. RABOT

Directeur général
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du réglement de la Commission du 24 janvier 1968 fixant les prélévements
applicables aux céréales et aux farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

ANNEXE

Numéro du Unités
tarif douanier i Désignation de la marchandise l de compte
commun | par t/métrique
ex 10.01 ‘ Froment tendre et méteil | 54,38
ex 10.01 ‘ Froment dur 54,13
10.02 Seigle 36,13
10.03 \ Orge 35,25
10.04 Avoine 34,66
10.05 A } Mais hybride destiné A Pensemen- | 36,13 (1)
‘ cement
10.05B | Autre mais 36,13
10.07A | Sarrasin 0
ex 1007B | Millet 2405
ex 10.07 B \ Graines de sorgho et dari : 32,19
ex 10.07 B } Non dénommés 0
11.01 A Farines de froment et d’épeautre | 75,80
11.01B Farine de méteil ‘ 75,80
ex 11.01C | Farine de seigle 1 61,70
ex 11.02A1 | Grcxilaux et semoules de froment 93,59
ur
ex 11.02A1 | Gruaux et semoules de froment | 81,34

tendre

® AL; l;lus 4:’/0 (?eTa Vvaleur en douaine.

REGLEMENT (CEE) N° 89/68 DE LA COMMISSION
du 24 janvier 1968

portant fixation des primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales
et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n® 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des mar-
chés dans le secteur des céréales (1), et notamment
son article 15 paragraphe 5,

considérant que les primes s’ajoutant aux préléve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par

(*) JOn* 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.

le réglement n° 247/67/CEE (3) et par les réglements
ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix C.A.F. et des
prix d’achat 3 terme de ce jour, les primes s’ajoutant
aux prélévements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément au tableau annexé au
présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préleve-
ments fixés A I’avance pour les importations de

(*) JO n* 138 du 1.7.1967, p. 8.
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céréales et du malt visé i Particle 15 du reéglement Article 2
n° 120/67/CEE, est fixé comme indiqué au table. Le présent reéglement entre en vigueur le 25 janvier

annexé au pré

sent réglement.

1968.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 24 janvier 1968.

ANNEXE

Par la Commussion
L. G. RABOT

Directeur général

du reglement de la Commission du 24 janvier 1968 portant fixation des primes
s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

(U.C. | tonne métrique)

Numéro du

tarif douanier Désignation de la marchandise

commun

ex 10.01
ex 10.01
10.02
10.03
10.04
10.05

10.05
10.07
ex 10.07
ex 10.07
ex 10.07

Courant
1

Froment tendre et méteil
Froment dur

Seigle

Orge

Avoine

A Mais hybride destiné A Iensemen-

cement

B Autre mais

A Sarrasin

B Millet

B Graines de sorgho et dari
B Non dénommés

OO OO O

OO O OO

3€ term.
4

(U.C. / 100 kg)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise

Courant
1

1¢7 term.
2

2@ term.
3

3¢ term.
4

4¢ term.
N

ex 11.07
Al(a)

ex 11.07
AI(b)

ex 11.07
Al (a)

ex 11.07
ATl (b)

ex 11.07
AII (a)

ex 11.07
A Il (b)

ex 11.07
BI

ex 11.07
BII

ex 11.07
BIII

Malt non torréfié, de froment,
présenté sous forme de farine

Malt non torréfié, de froment,
autre

Malt non torréfié, d’orge, présen-
té sous forme de farine

Malt non torréfié, d’orge, autre

Malt non torréfié, autre, présen-
té sous forme de farine

Malt non torréfié, autre, non dé-
nommé

Malt torréfié, de froment

Malt torréfié, d’orge

Malt, torréfié, autre

0,125
0,093
0,125

0,093

0,109

0,109

0,125
0,093
0,125

0,093

0,109
0,109
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REGLEMENT (CEE) N° 90/68 DE LA COMMISSION
du 24 janvier 1968

portant modification du correctif applicable a la restitution pour les
céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des mar-
chés dans le secteur des céréales (1), et notamment
son article 16 paragraphe 2 quatriéme alinéa deu-
xiéme phrase,

considérant que le correctif applicable i la restitu-
tion pour les céréales a été fixé le réeglement (CEE)
n°® 64/68 (2) et par les réglements ultérieurs qui Pont
modifié ;

considérant qu’en fonction des prix C.A.F. et des
prix C.A.F. d’achat A terme de ce jour il est néces-

saire de modifier le correctif applicable a la resti-
tution pour les céréales, actuellement en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
Pavance pour les exportations de céreales, visé a
I’article 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 25 janvier
1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 24 janvier 1968.

(1) JO n* 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
() JO n® L16 du 19. 1. 1968, p. 4.

Par la Commission

L.G. RABOT

Directeur général

ANNEXE

du réglement de 12 Commission du 24 janvier 1968 portant modification du correctif
applicable a la restitution pour les céréales

(U.C. / tonne métrique)

talj;n:li?a:ilér Désignation de la marchandise Coulram = tzcrm. 2 term. ¥ tzrm.
commun

ex 10.01 Froment tendre =t méteil 0 0 | 0 0

ex 10.01 Froment dur 0 0 ‘ 0 0
10.02 Seigle 0 0 ‘ 0 + 345
10.03 Orge 0 0 ; 0 — 1,15
10.04 Avoine 0 0 ? 0 — 2,00
10.05 B Autre mais 0 0 1 0 0
10.07 A Sarrasin — — — —

ex 10.07B Millet 0 0 0 0

ex 10.07B | Graines de sorgho et dari 0 0 0 0

ex 10.07B Non dénommés — — — —




STATISTIQUE AGRICOLE N° 12/1967

L’Office statistique des Communautés européennes a publié le numéro 12/1967 de la
série « Statistique agricole ».

La nouvelle publication se compose de deux parties :
1. Bilans d’approvisionnement en poissons et préparation de poissons

2. Autres statistiques de péche

Débarquements, captures, prix, membres d’équipage, flotte.

Ce numéro, établi en deux langues (allemand/francais), compte 132 pages.

Il peut étre obtenu au prix de DM 6, FF 7,50, Lit. 930, Fl. 5,40, FB 75 auprés des
bureaux de vente indiqués au dos de la couverture.

L’abonnement annuel a la série « Statistique agricole » (au moins 8 numéros) est de
DM 36, FF 45, Lit. 5.620, Fl. 32,50, FB 450.
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